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Para reduzir o risco de incêndio e choque eléctrico, não exponha esta unidade à chuva ou humidade. 
Leia cuidadosamente estas precauções e instruções antes de trabalhar com esta unidade. Guarde o 
manual para consulta futura. 
 
Protecção do cabo de alimentação 
A fim de evitar quaisquer avarias na unidade e para protecção contra choque eléctrico, incêndio ou 
danos pessoais, tenha em atenção o seguinte: 
 Segure firmemente a ficha ao ligar ou desligar da tomada o cabo de alimentação. 
 Mantenha o cabo de alimentação afastado de fontes de calor. 
 Nunca coloque objectos pesados sobre o cabo de alimentação. 
 Não tente reparar ou reconstruir o cabo de alimentação seja de que modo for. 
 Nunca faça ou altere ligações eléctricas com o interruptor de corrente ligado. 
 
 

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 
 
- A ventilação não deve ser impedida mediante a cobertura das aberturas de ventilação com, por 

exemplo, jornais, toalhas de mesa, cortinados, etc.; 
- Não colocar sobre o aparelho fontes de chama desprotegidas, tais como velas acesas; 
- Tenha em atenção os aspectos ambientais ligados à eliminação de pilhas. Não deite para o lixo 

as pilhas usadas. Contacte o seu vendedor para saber como proteger o ambiente. 
- Não utilize o aparelho em climas tropicais; 
- O aparelho não deve ser exposto a salpicos ou aspersão, não devendo também ser colocados 

sobre o aparelho objectos contendo líquidos, tais como vasos. 
- Quando a ficha de ligação à rede é utilizada como dispositivo de desligamento, deve poder ser 

rapidamente accionada. A ficha de ligação à rede deverá poder ser accionada de imediato. 
- Mantenha uma distância mínima (5 cm) em redor do receptor para que haja ventilação suficiente. 

(Distância mínima em redor do aparelho para uma ventilação suficiente). 
- Se o cabo de alimentação eléctrica estiver danificado, deve ser substituído pelo fabricante ou por 

um técnico qualificado, a fim de evitar situações perigosas. 
 



 

                                                                                                                             

1 INTRODUÇÃO 

 
Este manual do utilizador destina-se a fornecer-lhe indicações sobre o funcionamento do Receptor 
Terrestre Digital de Alta Definição DVB-T FTA.  

É necessária uma palavra-passe para proceder a alterações nas opções avançadas do 
Menu. A palavra-passe predefinida é “000000”.  
 

2 PRINCIPAIS FUNÇÕES E FUNCIONALIDADES 

Formatos de disco suportados: 
DVD, DVD+R, DVD-RW, DVD-R, CD, CD-R, CD-RW 
 
Formatos de ficheiro suportados: 
Cinema 
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, DIVX, XVID, H.264, AVI 
Música 
MP3, WMA 
Imagem 
JPEG, BMP 
 
Tipos de apresentação suportados: 
NTSC/PAL, 50Hz/PAL, 60Hz/PAL/NTSC/720p/1080i 
 
Dispositivos de armazenamento USB suportados: 
1 hora de gravação de TV requer aproximadamente 2 GB de espaço de armazenamento 
O FAT16 suporta um dispositivo de armazenamento até 2 GB 
O FAT32 suporta um dispositivo de armazenamento até 2 TB 
O NTFS suporta um dispositivo de armazenamento até 200 TB – ideal se estiver a tencionar gravar 
programas longos, como provas desportivas 
 
Seleccionar o dispositivo de armazenamento USB correcto: 
Existe hoje no mercado uma ampla variedade de dispositivos de armazenamento USB; abaixo 
encontra-se um breve guia que o ajudará a seleccionar o melhor dispositivo possível para o seu D+T 
 
“Flash drives” USB: Também conhecidas como “pen drives” ou “key drives”. Estas funcionarão com o 
D+T mas apenas conseguirão gravar períodos curtos de emissão de TV. Se tenciona apenas gravar 
programas televisivos ocasionalmente, então esta é uma solução ideal para si. 
 
Discos rígidos USB: Os discos rígidos USB são ideais se tenciona gravar muitos programas de TV ou 
programas extensos. Recomendamos que utilize discos rígidos com alimentação externa que não 
disponham de funcionalidade de desligamento automático de corrente  



 

                                                                                                                             

3 O TELECOMANDO 

 
OPEN/CLOSE (ABRIR/FECHAR): Abrir ou fechar o prato do disco 
POWER (INTERRUPTOR): Permite que o receptor entre ou saia do modo stand-by 
0~9: Teclas numéricas 
MUTE (SILÊNCIO): Seleccionar o som como ON/OFF (LIGADO/DESLIGADO) 
ÁUDIO: Alterar o idioma de áudio 
SUBTITLE (LEGENDA): Apresenta as opções para as legendas 
GOTO: Ir directamente para a localização de reprodução esperada 
ANGLE (ÂNGULO): Seleccionar para modo de reprodução USB 
USB: Mudar para modo de reprodução USB 
FILELIST (LISTA DE FICHEIROS): Apresenta todos os programas gravados em dispositivos de armazenamento 
USB 
RECALL (VOLTAR): Voltar ao último canal visualizado / Sair para o menu anterior 
DISPLAY (APRESENTAR): Mostrar a informação do disco que está a ser reproduzido 
INFO: Apresentar informação sobre o canal actual 
TITLE (TÍTULO): Aceder à reprodução do título 
TEXT (TEXTO): Activar o Teletexto, se existir para o canal actual 
DVD/DVB: Alternar entre os modos DVD e DVB 
TV/RADIO (TV/RÁDIO): Alternar entre os modos de rádio digital e DVB-T 
REPEAT (REPETIR): Repetir a reprodução do capítulo actual 
MENU: Premir para aceder ao menu de reprodução do disco / Aceder ao menu de configuração do DVB 
VIEW (VISUALIZAR): Teclas com setas para mover o cursor em quatro direcções 
CH+/CH-: Teclas para mudar de programa  
ENTER: Para confirmar a configuração actual 
PBC: Permitir conteúdos PBC 
EPG: Apresentar a lista do Guia Electrónico da Programação 
EXIT (SAIR): Use esta tecla para abandonar o menu actual ou abandonar o Teletexto 
RETURN (VOLTAR): Voltar ao menu de reprodução do disco 
PROG: Ordenar a reprodução de programas 
CLEAR (LIMPAR): Limpar configuração não concluída para voltar a configurar 
SETUP (CONFIGURAR): Menu de configuração 
A-B: Seleccionar uma secção para ser reproduzida e depois premir para definir um ponto de início e outro de 
fim 
VOL-/VOL+: Para aumentar/diminuir o volume 
RECORD (GRAVAR): Começar a gravar um programa que está a ser emitido na TV 
Time Shift (Deslocamento de tempo): Iniciar a função “Time shift” 
ZOOM: Ampliar/Reduzir a imagem actual 
Play/Pause (REPRODUZIR/PAUSA): Seleccionar pausa ou reproduzir o disco 
STOP: Interromper a reprodução 
FAV: Apresentar a sua lista de canais favoritos 
STEP: Reproduzir o disco fotograma a fotograma 
REV/FWD: Rebobinar rapidamente / Avançar rapidamente a reprodução 
PAGE+/PAGE- (PÁGINA+/PÁGINA-): Para navegar no interior dos menus 
PREV/NEXT (Anterior/Seguinte): Ignorar rebobinar ou avançar 
V-MODE: Seleccionar modo de saída de vídeo 

HDMI: Mudar para modo de saída de vídeo digital de alta definição 
SLOW (LENTO): Premir para reproduzir em câmara lenta 
L/R (E/D): Alterar o canal de áudio esquerdo/direito (a disponibilidade depende do canal) 
Teclas coloridas: VERMELHO, VERDE, AMARELO, AZUL 
*Nota: Fontes de luz intensa ou a luz solar podem interferir com o telecomando 
 
 
 
 
 
                                                                                                  
                                                                                                                                                                                 
                                                                                        
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

                                                                                                                             

 

 
 

 

 

Instalação das pilhas 
Inserir as pilhas respeitando as polaridades (+) e (-) correctas conforme se ilustra abaixo: 

 

 
 

Acerca das pilhas 
 Se a unidade de telecomando não funcionar mesmo estando junto ao receptor, substitua as 

pilhas. 
 Use pilhas de tamanho UM-4 (AAA). 

 

 

Notas: 
 Não use pilhas recarregáveis (Ni-Cd). 
 Não tente recarregar as pilhas, não as submeta a curto-circuitos, não as desmonte nem as lance 

no fogo. 
 Não deixe cair, não pise, nem sujeite a impactos a unidade de telecomando. Tal poderá danificá-

la, resultando em avarias. 
  não misture pilhas velhas com pilhas novas. 
 Se a unidade de telecomando tiver de ficar sem ser usada durante um período prolongado, 

retire-lhe as pilhas. 
 

Cuidado 
Mantenha as pilhas longe do alcance das crianças. Se as pilhas forem engolidas, contacte 
imediatamente um médico. 

 

 



 

 

4 PAINÉIS FRONTAL E TRASEIRO 

4.1  PAINEL POSTERIOR 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.2 PAINEL FRONTAL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 
 

 



 

 

5 INSTALAÇÃO 

5.1 LIGAR O RECEPTOR 

Antes de ligar o STB ao televisor certifique-se de que o mesmo se encontra sobre uma superfície plana e 
estável. Agora que o seu STB está correctamente posicionado, ligue-o ao televisor e a quaisquer outros 
dispositivos periféricos. Consulte o diagrama abaixo e o manual do utilizador do televisor para obter indicações 
sobre como instalar os cabos. 
Ligue o STB à corrente e ligue o interruptor do seu televisor e do STB, antes de prosseguir para o guia de 
configuração inicial. 
 
 



 

 

5.2 MANUAL DE INSTALAÇÃO 

Se estiver a utilizar a unidade pela primeira vez, ou tiver reposto a unidade no modo Factory Default (Valores de 
fábrica), aparece o Menu do Guia de Instalação no ecrã da TV. Siga a informação de ajuda que aparece na base 
da janela para seleccionar o idioma do menu de preferências e o país adequado (Região) e para começar a 
pesquisa de canais. 
 

 
 

(1) [OSD Language] Prima as teclas RIGHT/LEFT (DIREITA/ESQUERDA) para seleccionar um 

idioma. 

(2)  [País] prima as teclas DIREITA/ESQUERDA para seleccionar o seu país de residência. 

(3) [Channel Search] prima a tecla RIGHT (DIREITA) ou OK para iniciar a procura de canais 

automática. 
Se não for encontrado nenhum canal durante o processo de pesquisa de canais, verifique se as ligações da sua 
antena e a própria antena estão a funcionar correctamente. Depois de concluído o processo de pesquisa, o 
receptor irá guardar automaticamente os canais encontrados e apresentar o primeiro canal na lista. 
 
   Enquanto está a utilizar a unidade, se pretender proceder a uma pesquisa AUTOMÁTICA, prima a tecla SCAN 
do telecomando. Em alternativa, poderá aceder ao menu CHANNEL SEARCH (pesquisa de canais) para 
proceder à pesquisa de canais AUTO/MANUAL. Prima a tecla MENU do telecomando e seleccione [Channel 
Search] utilizando as teclas RIGHT/LEFT (direita/esquerda). 
Este menu fornece opções para ajustar as definições de Pesquisa de Canais. Prima UP/DOWN (CIMA/BAIXO) 
para seleccionar uma opção e prima RIGHT/LEFT (ESQUERDA/DIREITA) para ajustar as definições. Prima 
EXIT (SAIR) para sair do menu. 
 

6 MENU 

MENU PRINCIPAL 

A maior parte das funções está disponível no menu principal. Para alterar as opções de preferência, 

siga as informações de ajuda ao funcionamento que se encontram na base do menu. Ser-lhe-á 
pedida uma palavra-passe para proceder a alterações nas opções avançadas do menu. A palavra-
passe predefinida é “000000”. 
 

 
 

Prima a tecla MENU do telecomando; poderá aceder ao MENU principal. Existem 7 itens para 

configuração. Use as teclas LEFT (ESQUERDA) e RIGHT (DIREITA) para navegar através do menu. 

Seleccione a opção pretendida e prima a tecla OK ou a tecla RIGHT (DIREITA) para ajustar as 

configurações. Prima a tecla EXIT (SAIR) para sair do menu principal. 

 

 



 

 

 

 

a. Configuração de programas: 

Aqui, pode editar os programas, verificar o Guia da Programação de TV, ordenar os canais e 

configurar o LCN. 

1) Para editar as suas preferências de programas (bloquear, ignorar, assinalar como favorito, 

mover ou eliminar um programa), precisa de introduzir uma palavra-passe. Introduza a 

palavra-passe predefinida “000000”. A palavra-passe mestra de desbloqueio é "888888". 

2)O EPG é um Guia TV que aparece no ecrã e mostra programas agendados com sete dias de 

antecedência para cada um dos canais sintonizados. Prima a tecla EPG do Telecomando para 

aceder ao Guia Electrónico da Programação. 

3) Ordenar 

NOTA: É importante desactivar a função LCN ao ordenar a posição dos canais. A 

função ”Ordenar” permite-lhe ordenar os canais utilizando diferentes métodos: 

Por LCN: Os canais serão ordenados por ordem ascendente. 

Por nome de Serviço: Os canais serão ordenados por ordem alfabética. 

Por ID de Serviço: Os canais serão ordenados por ID de Serviço. 

Por ONID: Os canais serão ordenados de acordo com a ONID. 

b. Configuração de imagens: 

A opção de Imagens permite-lhe definir funções diferentes, tais como: 

Relação de aspecto 
A proporção de vídeo pode ser de 4:3 (também conhecida por Imagem Anamórfica) ou 16:9 (também 

conhecida por TV de ecrã panorâmico). Normalmente, a proporção da definição padrão de vídeo deverá ser de 
4:3 e a de vídeo de alta definição deverá ser de 16:9. Para obter uma qualidade de TV excelente, prima a tecla 
MENU para aceder ao menu e escolha o menu de configuração da proporção para definir a proporção 
apropriada. Uma captura de ecrã da janela de proporção encontra-se reproduzida abaixo.  
Aqui pode encontrar uma descrição de como o modo de conversão de proporções escolhido, o fluxo recebido e o 
televisor do utilizador condicionam as proporções. 
 

Fluxo 16:9 numa TV de 16:9        Fluxo 4:3 numa TV de 4:3  
 

 
 
 
 
Fluxo 4:3 numa TV de 16:9        Fluxo 16:9 numa TV de 4:3 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Resolução: 

Pode escolher resoluções diferentes, em função do seu televisor: 576i, 576p, 720p, 1080i, 

1080p. 

APRESENTAÇÃO DE BARRAS PRETAS 
Área de não apresentação do fluxo 

Qualquer que seja o 
modo 

Qualquer que seja o 
modo 

Caixa de 
correio 

Caixa de 
correio 

Panorâmica e 
análise 

Panorâmica e 
análise 

Ecrã inteiro Ecrã inteiro 



 

 

Formato TV: PAL/NTSC.  

c. Definições da pesquisa de canais:  
(a) Pesquisa automática: Esta opção pesquisa automaticamente canais de TV e rádio e guarda-os depois de 

concluída a procura. Todos os canais e definições anteriormente guardados serão eliminados. 
 

(b) Pesquisa manual: Esta opção permite a procura de novos canais sem eliminar os canais e as definições 
anteriormente guardados. 
(1) Seleccione “Pesquisa manual” e prima as teclas “OK” ou “Right” (“Direita”). Aparece o ecrã de pesquisa 

manual de canais. 
(2) Prima as teclas ”Right” (“Direita”) ou “Left” (“Esquerda”) para seleccionar a frequência de canal. 
(3) Prima a tecla ”OK” para começar a procurar novos canais. 
(4) Se for encontrado um novo canal, será guardado e armazenado juntamente com o resto dos canais. Se 

não forem encontrados canais, o aparelho abandona automaticamente o processo de procura, uma vez 
concluído. 

d. Definições de hora:   

Permite-lhe definir: 

Diferença Horária: Seleccione a opção automática ou manual para os ajustes GMT. 

Região do País: Seleccione a Região do País quando a opção [Time Offset] estiver definida 

como AUTO (Automática). 

Fuso Horário: Seleccione a diferença do fuso horário quando a opção [Time Offset] estiver 

definida como MANUAL 

Modo de poupança de energia (Pausa): Seleccione a altura pretendida para a função de 

desligamento automático (desde 1 a 12 horas, ou defina-a para Desligar). 

e. Opção: 

O menu contém as opções seguintes:  

Idioma OSD: Altere o idioma de apresentação no ecrã. 

Idioma das legendas: Seleccione o idioma das legendas. 

Idioma de áudio: Se o programa dispuser de vários idiomas. Defina as suas preferências aqui. 

f. Configurações do Sistema: 

O menu contém as opções seguintes:   

a) Controlo Parental: As opções para definir a referência etária começam a partir dos 4 anos e 

vão até aos 18 anos. Para aceder a esta função ser-lhe-á pedido que introduza um código. 

A palavra-passe predefinida é “000000”. Esta função também pode ser desactivada 

simplesmente configurando-a para OFF (DESLIGADA). 

b) Definir palavra-passe: Permite-lhe alterar a palavra-passe predefinida, que é “000000”. 

c) Repor Valores de Fábrica predefinidos: Permite-lhe repor a configuração de fábrica 

predefinida do aparelho.  Ser-lhe-á pedido que introduza a sua palavra-passe “000000”. 

Depois de terminar, prima a tecla “OK”. 

Nota: Esta função elimina todos os canais que tiver guardado e as suas preferências pessoais. 

d) Informação: Pode verificar a versão de software da sua unidade. 

g. Definições USB: 

O menu USB tem 5 opções:  

(1) MULTIMÉDIA:   

No modo de TV, prima o botão “MEDIA” para aceder ao menu “Multimedia”. O menu contém 4 ícones 
diferentes: Música, Fotos, Filmes e DVR. 

Reproduzir música: Seleccione o ícone ”MUSIC” (“MÚSICA”) e mova o cursor para introduzir o caminho 
do ficheiro de áudio pretendido. Prima o botão OK para reproduzir o  ficheiro de áudio seleccionado. 

Visualizar fotos: Escolha o ícone “PHOTO” (“FOTO”) e seleccione os ficheiros de imagem pretendidos. 
Prima o botão OK para visualizar os ficheiros de imagem pretendidos. 

Reproduzir filmes: Escolha o ícone “MOVIE” (“FILME”) e mova o cursor para seleccionar os ficheiros de 
vídeo pretendidos. Prima o botão OK para reproduzir os ficheiros de vídeo pretendidos. 

Reproduzir DVR: Seleccione o ícone “DVR”. Seleccione o ficheiro gravado que pretende reproduzir e 
prima OK para começar a reprodução. Prima a tecla RECALL para ir para a Pasta seguinte. Prima a tecla 
VERMELHA para alternar entre os modos de pré-visualização e ecrã completo. Use a tecla AMARELA 



 

 

para eliminar o ficheiro que não quer. Prima a tecla VERDE se pretender mudar o nome do ficheiro 
gravado. 

(2) Configurar fotos: Pode ajustar a duração da visualização, o modo e a proporção do diapositivo aqui. 

(3) Configurar filme: Pode definir a proporção, a especificação das legendas, o fundo das legendas e a cor da 
fonte das legendas aqui. 

(4) Configurar DVR: Dispositivo de gravação – aqui pode visualizar informações sobre o dispositivo de 
armazenamento USB que está ligado, incluindo o tipo de formato, o espaço total e o espaço disponível na 
drive. Pode escolher a opção FORMAT (FORMATAR) para formatar o seu dispositivo compatível com 
USB nos formatos FAT 32 ou NTSF. 

(5) A  porta USB também é utilizada para proceder a actualizações de software: 

 (a) COPIAR O FICHEIRO DE ACTUALIZAÇÃO DE SOFTWARE DO SEU PC PARA UMA FLASH 
DRIVE USB  

 

1. Para actualizar o seu aparelho através de USB, ligue a drive USB compatível ao PC e faça 

uma cópia de segurança da totalidade dos dados da drive USB. Clique com o botão 

direito na drive USB e seleccione Format item (Formatar item). Formate a drive USB 

como sistema de ficheiros FAT32.  
 
NOTA: Para executar uma actualização de software do Receptor, certifique-se de que a Flash drive USB 

ou disco rígido portátil estão no formato de sistema de ficheiros FAT32. A porta USB para 
actualização de software não é compatível com Flash drives USB ou drives de discos rígidos 
portáteis nos formatos de sistema de ficheiros NTFS, FAT16 ou U3 PRO. 

 
     2. Prima MENU, desloque-se para a direita para aceder a SYSTEM SET UP, desloque-se para baixo para 

aceder a SOFTWARE UPDATE. Prima ENTER e aceda à drive USB ; escolha “update file name” 
(actualizar nome de ficheiro). 

 

  
 

 
NOTA: Não retire a drive USB do receptor nem o desligue durante o processo de actualização. Tal poderá 
danificar o receptor.  

 

 

  

 
 
 
 
 
 



 

 

7. Utilização diária 
7.1 TECLA INFO. 

Prima a tecla “INFO” para apresentar a faixa de informações enquanto visualiza os programas de TV.  
Faixa de informações: 

 
 

7.2 TECLA LANG 

Alguns programas poderão dispor de áudio em vários idiomas e a emissão sonora poderá estar num modo de 
áudio diferente, como em Estéreo, à Esquerda ou à Direita. Ao premir a tecla LANG todos os idiomas de áudio 
disponíveis serão apresentados na janela da faixa de áudio. A captura de ecrã abaixo ilustra esta situação. Se 
não houver som depois de seleccionado o idioma de áudio, isso indica que não existe registo sonoro no actual 
modo de áudio, e portanto terá de seleccionar o modo anterior. 

 

 

7.3 TECLA SUB 

Alguns programas dispõem de legendagem em vários idiomas. Todos os idiomas de legendagem disponíveis 
serão exibidos na janela de informações sobre legendas ao premir a tecla SUBTITLE (LEGENDAS). A captura 
de ecrã abaixo ilustra esta situação. Siga a informação de ajuda na janela de legendas para seleccionar a sua 
preferência para a legendagem. 

 

 
 

7.4 TECLA PREV/NEXT (ANTERIOR/SEGUINTE) E TECLA FR/FF 

(REBOBINAR RAPIDAMENTE/AVANÇAR RAPIDAMENTE) 

A tecla PREV/NEXT e a tecla FR/FF podem ser usadas durante a reprodução de programas multimédia do seu 
dispositivo USB externo. Prima a tecla PREV/NEXT para ir para o programa anterior/seguinte e a tecla FR/FF 
para rebobinar ou avançar rapidamente durante a reprodução. 
 



 

 

7.5 EPG 

Prima a tecla EPG para apresentar o guia electrónico da programação no ecrã.  
É apresentado um Guia Electrónico da Programação para 7 dias para todos os programas transmitidos por todas 
as estações emissoras.  

 

 
 

7.6 LISTA DE CANAIS DE TV E CANAIS DE RÁDIO 

Prima a tecla OK para apresentar todos os canais de TV ou todos os canais de rádio. Siga a 

informação de ajuda na base da janela para seleccionar o canal preferido. 

 

 

7.7 CANAL FAVORITO 

Configurar canais favoritos de TV ou de rádio: 

Pode adicionar canais preferidos a uma lista de canais favoritos.  Prima a tecla Menu para aceder 

ao menu de edição de programas. A opção de canal favorito permite-lhe classificar os canais por 

géneros diferentes: Filmes/Notícias/Desporto/Música. Prima as teclas “FAV” ou “OK” para confirmar 

a sua selecção. Um símbolo em forma de coração aparece ao lado do canal, o que confirma a sua 

selecção. 

 
 

Desactivar o Canal de TV ou Rádio Favorito: 

Prima a tecla Menu para aceder ao menu de edição de programas. A lista dos canais favoritos será 

apresentada. Destaque o canal que pretende desactivar. Prima o botão “FAV”, seleccione a opção 

“Desactivar” e prima a tecla “FAV” ou “OK” para cancelar. Prima a tecla “Exit” para sair do menu. 

 

 

 

 

 



 

 

Ver Canais Favoritos: 

No modo de pré-visualização normal, prima a tecla “FAV” para aceder ao menu dos seus canais 

favoritos. Prima as teclas LEFT (ESQUERDA) ou RIGHT (DIREITA) no seu telecomando para aceder 

ao submenu classificado (Filmes/Notícias/Desportos/Música). Prima as teclas UP (CIMA) ou DOWN 

(BAIXO) para navegar pelos seus canais favoritos. Prima a tecla “OK” para seleccionar o seu canal 

favorito. 

 

Eliminar um Programa de TV ou Rádio: 

Prima a tecla Menu para aceder ao menu de edição de programas. Seleccione o programa que 

pretende eliminar e prima a tecla “AZUL” no seu telecomando. Uma mensagem de aviso aparecerá 

no seu ecrã de TV. Prima a tecla “OK” para confirmar a eliminação do canal. Repita o processo 

acima para eliminar outros canais. 

 

Ignorar Canal de TV ou Rádio: 

Prima a tecla Menu para aceder ao menu de edição de programas. Seleccione o canal que pretende 

“Ignorar” e prima a tecla “VERDE” no seu telecomando. Aparece o símbolo de ignorar. Agora, o 

canal está marcado como a ignorar. Para guardar as suas definições e sair do menu, prima a tecla 

“Exit” (“Sair”). 

 

Mover um Programa de TV ou Rádio: 

Prima a tecla Menu para aceder ao menu de edição de programas. Seleccione o programa que 

pretende mover e prima a tecla “VERMELHA” no seu telecomando. Um símbolo de “MOVER” 

aparecerá no seu ecrã de TV. Prima as teclas UP (CIMA) ou DOWN (BAIXO) para mover o canal 

para a posição pretendida. Prima a tecla “OK” para confirmar a sua selecção. Repita o processo 

acima para mover outros canais. 
 
 
AVISO: 

Para usar a função DVR, a função de gravação instantânea, a função de gravação 

temporizada pelo guia da programação de TV, a função TIMESHIFT, a função de 

reprodução de programa gravado e a função do Multimedia player é necessário ligar um 

dispositivo externo, como uma Flash drive USB ou uma drive de disco rígido externo, à 

porta USB.  

A capacidade máxima de HDD suportada pelo STB pode ir até aos 500 GB. Suporta os 

formatos de ficheiro FAT32 e NTFS. 

 

7.8 FUNÇÃO DVR 

A função DVR do seu receptor permite-lhe gravar e reproduzir os seus programas favoritos.  
Estão disponíveis gravações instantâneas, gravações do guia da programação de TV e gravações temporizadas. 

NOTA: Para usar a função DVR e a função TIMESHIFT certifique-se de que tem uma drive de disco rígido 
USB ou uma Flash drive USB ligada à porta USB do receptor. Note que, devido aos requisitos de velocidade da 
memória intermédia, algumas Flash drives USB poderão não ser compatíveis para utilização com a função 
Timeshift (deslocamento de tempo). 

1) Gravação instantânea 

Prima a tecla REC para começar a gravação instantânea do programa de TV que estiver a ser visualizado; o 
símbolo de gravação aparecerá no canto superior esquerdo do ecrã. Prima a tecla INFO para ver informação 
relativa à gravação instantânea. Prima a tecla STOP para interromper a gravação instantânea. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
 

 
 

2) Gravação temporizada do Guia Electrónico da Programação 

MENU =>PROGRAM => EPG=>Program Guide => Planning =>Schedule =>Event Add =>Timer 
Recording [MENU => PROGRAMA => EPG => Guia da Programação => Planeamento => Agendamento => 
Adição de evento => Gravação temporizada]. 

Com a funcionalidade de gravação do Guia Electrónico da Programação não tornará a perder nenhum dos 
seus programas favoritos.  
No modo de TV, prima a tecla “EPG” para aceder ao Guia Electrónico da Programação no ecrã; seleccione o 
canal e programa que pretende gravar. Prima a tecla “OK” para seleccionar o programa que pretende gravar. 
Surge uma janela para Agendar Evento. Seleccione e defina os parâmetros correctos para agendar a gravação. 
Configure a opção de modo para “Record” (“Gravar”). O programa será automaticamente gravado na altura 
agendada. 

Pode editar a hora de gravação definida no menu Agendar Evento editando o número do canal, o nome, a 
data, a hora de início e a hora de fim. Seleccione as opções de gravação Once (uma vez), Daily (diário), Weekly 
(semanal) ou Monthly (mensal), conforme pretende.  

Depois de configurado o agendamento da gravação, poderá em qualquer altura editar a gravação 
agendada premindo a tecla “VERDE” ou eliminar a gravação  agendada premindo a tecla “AZUL” no seu 
telecomando. 

Depois de terminar a configuração da Gravação Agendada, prima a tecla ”EXIT” (“SAIR”) para guardar e 
sair. 
 

 

 



 

 

 

3) Reprodução de um programa gravado 

Prima a tecla FILELIST para apresentar os programas gravados no seu dispositivo USB. Siga a informação de 
ajuda na base do ecrã para pré-visualizar, reproduzir, editar ou eliminar os programas gravados. 

  
 
 

   

4) Leitor multimédia 

Foi também integrada no aparelho uma funcionalidade de leitor multimédia. Prima a tecla MEDIA para 
apresentar a janela do leitor multimédia. Agora, pode seleccionar a visualização de fotos, a reprodução de 
ficheiros de música em MP3 e a reprodução de ficheiros de filmes através do leitor multimédia. Os ficheiros 
suportados mais conhecidos encontram-se descritos abaixo.  
São suportados os sistemas de ficheiros NTFS, FAT32 e FAT16. 

Leitor Ficheiro suportado 

Fotografia JPEG, BMP, PNG 

Música *.wma, *.mp3, *.aac 

Cinema *.avi, *.mpg, *.dat, *.vob, *.mkv, *.mjpeg 

 
  
 

 
 
 
 
 
 



 

 

5) Formatar disco rígido portátil 

Foi também disponibilizada uma função de formatação de disco rígido. Formatar um disco rígido elimina 
definitivamente todos os dados contidos no mesmo. Recomenda-se vivamente que faça cópias de segurança de 
todos os dados antes de formatar a sua unidade de disco rígido. 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Devolver o seu D+T 
Durante a vida do seu D+T poderá acontecer que precise de o devolver. Para o fazer, siga as instruções 
seguintes: 
1. Certifique-se de que o D+T está correctamente ligado à corrente, ao seu televisor e à antena externa. 
Consulte o guia de iniciação na página 9. 
2. Ligue o D+T e o seu televisor. 
3. Depois de a top box ter concluído a inicialização, prima o botão do menu do telecomando. 
4. Use a tecla com a seta para a direita do telecomando para destacar a pesquisa de canais (terceira opção). 
Prima o botão OK para fazer a selecção. 
5. Use a tecla com a seta para baixo do telecomando para destacar a pesquisa automática e depois prima o 
botão OK para fazer a selecção. 
6. O D+T começará automaticamente a sintonizar todas as estações de TV disponíveis e a atribuir-lhes um 
número de canal. Esta operação demora aproximadamente 10 minutos. 
7. Quando o D+T tiver terminado de sintonizar os canais disponíveis, volta ao modo de TV. 
 
Se julga que o D+T deixou passar algum canal, experimente repetir os passos acima a partir do passo 3. Se o 
problema persistir, consulte a página 6 (antes de começar). 
 
Gravar TV em directo 
A funcionalidade mais característica do seu D+T é a sua capacidade de gravar TV em directo. Poderá conseguir 
fazê-lo de duas formas. A primeira consiste simplesmente em ligar um dispositivo de armazenamento USB ao 
seu D+T e premir o botão de gravação do telecomando. A segunda forma é agendar a gravação de um 
programa utilizando o EPG. 
 
Para agendar uma gravação utilizando o EPG siga os passos descritos abaixo: 
1. Prima o botão EPG do telecomando. 
2. Seleccione o canal que pretende gravar utilizando os botões “up” (“cima”) e “down” (“baixo”) do telecomando. 
3. Destaque o canal que pretende gravar utilizando os botões “up” (“cima”) e “down” (“baixo”) do telecomando. 
4. Prima o botão OK para fazer a selecção. 
5. A janela de agendamento será apresentada com várias opções. Poderá seleccionar a partir das opções 
seguintes: 
Repetir: Seleccione a frequência com que pretende gravar o intervalo de tempo. 
Modo: Seleccione Gravar ou Visualizar. 
 
Depois de ter feito as suas selecções, prima a tecla OK para confirmar o horário de gravação. 
Se em algum momento pretender eliminar uma gravação agendada, aceda ao EPG e prima o botão de 
informações para visualizar a lista de eventos agendados. Use as teclas com as setas do telecomando para 
destacar o evento que pretende eliminar, e depois prima o botão amarelo para o eliminar. 
 
Note que o botão de gravação se encontra por baixo do botão de função Azul 
 
Reproduzir o seu programa gravado da TV 
Depois de ter gravado o seu programa de TV favorito, pode reproduzi-lo simplesmente premindo o botão USB do 
telecomando. Seleccione PVR e depois navegue até à localização dos ficheiros utilizando as teclas com as setas 
e a tecla OK. Quando tiver seleccionado o ficheiro pretendido, prima o botão OK para começar a reprodução do 
mesmo. 
Pode usar as teclas de controlo de multimédia para avançar rapidamente, rebobinar e colocar o ficheiro em 
pausa a qualquer altura. 
 
Utilizar o Time Shift (deslocamento de tempo) 
O Time Shift é uma das capacidades específicas de um PVR; permite-lhe colocar em pausa, avançar 
rapidamente ou rebobinar um programa de TV em directo sem a preocupação de perder alguma coisa. Para 
utilizar a função de Time Shift siga os passos abaixo indicados (requer que tenha um dispositivo de 
armazenamento USB inserido, com pelo menos 256 Mb disponíveis): 
1. Prima o botão Time Shift do telecomando. 
2. A imagem fica parada, indicando que o Time Shift já está disponível. 
 
Use os botões seguintes do telecomando enquanto utilizar a função de Time Shift: 
Info: Apresenta informação sobre o actual estado do Time Shift. 
Play (Reproduzir): Continua a reproduzir o programa normal. 
Rew (Rebobinar): Rebobina o actual conteúdo deslocado no tempo. (Note que não pode ir para antes de premir 
o botão de pausa.) 
Pause (Pausa): Coloca em pausa o actual conteúdo deslocado no tempo. 



 

 

Stop (Parar): Prima o botão Stop uma vez para reproduzir os dados gravados a partir do início. Prima-o 
novamente para parar de gravar. 
 
Como formatar um dispositivo de armazenamento USB 
Antes de utilizar um novo dispositivo de armazenamento USB, é aconselhável que comece por o formatar. Para 
o fazer, precisa de recorrer a um computador. Como cada sistema operativo é diferente, recomenda-se que leia 
o manual do seu sistema operativo para proceder à formatação. 
 
Nota: A formatação apaga definitivamente toda a informação do seu dispositivo de armazenamento USB. 
 
Leitor de DVD 
Outra funcionalidade específica do D+T é o leitor de DVD. Para aceder ao leitor de DVD, prima o botão 
DVD/DVB do telecomando para entrar no modo DVD. No modo DVD tem acesso a uma variedade de 
funcionalidades, tais como a reprodução de filmes, imagens e música a partir de DVD ou CD. 
 
O leitor de DVD suporta: 
- Full 1080P up scaling, para que possa sempre dispor da mais alta qualidade possível de imagem, permitindo 
que os seus DVD sejam visualizados numa resolução superior sem perda de qualidade. 
- 5.1 digital surround sound, que é disponibilizado se ligar o seu descodificador digital ao AD173X através de 
conectores HDMI, coaxiais ou ópticos. 
- reprodução via USB de filmes, música e imagens. 
- Todos os tipos de DVD e CD: DVD, DVD+R, DVD-RW, DVD-R, CD, CD-R, CD-RW 
 
Reprodução de DVD, CD e dispositivos de armazenamento USB  
Para reproduzir um DVD ou VCD prima o botão Open/Close (Abrir/Fechar) do telecomando para abrir o prato do 
DVD. 
Introduza um disco e prima novamente o botão Open/Close (Abrir/Fechar) para fechar o prato do DVD. 
O disco deverá começar automaticamente a ser reproduzido. 
Para reproduzir a partir de um dispositivo de armazenamento USB, introduza o dispositivo na porta USB e depois 
prima o botão de “media”. Aparece um menu com a estrutura de ficheiros do dispositivo de armazenamento USB.  
Use as funções seguintes para aceder às funcionalidades do seu disco: 
Play (Reproduzir): Reproduzir o disco que se encontra introduzido ou a opção seleccionada do menu. 
Pause (Pausa): Colocar o disco actual em modo de pausa. 
Stop (Parar): Parar o disco actual. 
FF: Avançar rapidamente a faixa actual. 
REW (Rebobinar): Rebobinar rapidamente a faixa actual. 
Next (Seguinte): Avançar para o capítulo ou faixa seguinte. 
Prev (Anterior): Voltar ao capítulo ou faixa anterior. 
As teclas com setas podem ser usadas para navegar entre as opções de menu do disco. 
Marca de ângulo: Apresenta uma marca no ecrã quando, nos DVD seleccionados, estão disponíveis vários 
ângulos. 
Legendas: Activa as legendas, quando estas estão disponíveis. 
PBC: Permite conteúdos PBC. 
 
Opções de menu do DVD 
Apresentar TV: 
Existem como opções os formatos de ecrã de TV 4:3/PS, 4:3/LB e 16:9 
Repositório de ângulos: 
Seleccione o ângulo de apresentação, durante a reprodução de um DVD com vários ângulos. 
Idioma OSD: 
Seleccione o idioma de funcionamento. 
Legendagem: 
Esta função não está disponível se não houver legendas gravadas no disco. Se a legendagem estiver fechada, 
prima a tecla de legendagem do telecomando para abrir a função de idioma das legendas. 
Protecção de ecrã: 
Se estiver activada a protecção de ecrã, sempre que a unidade se encontre no modo de parado surgirá uma 
imagem em movimento, após alguns minutos. 
A protecção de ecrã protege o ecrã do televisor. 
HDCD: 
High Definition Compatible Digital. 
 
Opções de menu do DVD 
Última memória: 



 

 

Opção de função de última memória ligada ou desligada. 
 
Introdução à configuração de áudio 
Configuração dos altifalantes: 
Mistura de som: no modo LT/RT, ou modo de saída estéreo, o altifalante central e o altifalante traseiro não 
podem ser configurados nesta página. 
Configuração Spdif: 
Spdif desligado, Spdif/RAW, Spdif/Pom da saída Spdif disponíveis para selecção. 
 
Introdução à configuração do filtro Dolby 
Dual mono:  
Existem as opções Estéreo, Esquerdo-Mono, Direito-Mono, Mono-Mix e Mono Dual. 
Dinâmico: 
Existem as opções FULL, 3/4, 1/2, 1/4 e OFF (Desligado) de Dynamic. 
 
Introdução à configuração de vídeo 
Componentes: 
Existem as opções de vídeo e YUV de componente de vídeo. 
Resolução: 
Existem como opções de resolução: AUTO, 480i, 480p, 720p (60HZ), 1080i (60HZ), 1080p (60HZ), 576i e 576p. 
Qualidade: 
Resoluções múltiplas de gama para selecção: Alta, Média, Baixa e Nenhuma. 
Configurar HDMI: 
HDMI ligado e vídeo para selecção. 
 
Introdução à configuração das preferências 
TV Type (Tipo de televisor): 
O aparelho é compatível com qualquer tipo de televisor em todo o mundo; seleccione o tipo do seu televisor 
neste ponto: 
PAL: Honk Kong, a China e a Europa utilizam este tipo; quando o tipo de televisor é incompatível com esta 
configuração, o ecrã apresenta faixas negras. 
Auto: Seleccione o tipo de TV de acordo com o sistema de cor do disco a ser reproduzido automaticamente. 
NTSC: A Formosa, o Japão e os EUA usam este tipo. 
Áudio: 
Configuração das legendas e do idioma do menu do disco: quando o disco suporta correspondência de idioma 
para as legendas, o áudio e o menu, o menu é válido; se o disco a ser reproduzido tiver como preferência o 
idioma predefinido, esta configuração não será válida. 
Legenda: 
Múltiplos idiomas de legendagem para selecção. 
Menu do disco: 
Inglês, Português, Espanhol e Persa como opções para o menu do disco. 
Controlo parental: 
Ajustar o controlo parental para verificar a classificação do disco reproduzido. 
Alteração de palavra-passe: 
Para a configuração deste item, o ecrã do televisor mostra a imagem seguinte 
A palavra-passe inicial do aparelho é 000000. Depois de alterar a palavra-passe, prima a tecla de selecção para 
concluir. 
Predefinição: 
Repor as predefinições do leitor para os valores originais de fábrica. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

17. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS 

A tabela abaixo apresenta uma lista de problemas comuns que podem verificar-se com o seu receptor.   
  

Problema Causa possível Solução 

O interruptor foi ligado 
mas o ecrã não 
mostra nada 

O aparelho não está ligado no interruptor 
principal 

Certifique-se de que a ficha 
está ligada à tomada e o 
interruptor ligado. 

A imagem de TV 
desaparece e o 
televisor mostra a 
mensagem “No signal” 
(“Sem sinal”) 

A antena não está correctamente ligada 
ou a recepção é má na zona em que se 
encontra. 

Consulte os serviços 
técnicos locais da sua 
antena de TV acerca de 
problemas de recepção na 
sua zona e pergunte se uma 
nova antena lhe traria 
vantagens  

A receber TV digital 
mas com falta de 
alguns canais 

A antena não está correctamente ligada 
ou a recepção é má na zona em que se 
encontra. 

Consulte os serviços 
técnicos locais da sua 
antena de TV acerca de 
problemas de recepção na 
sua zona e pergunte se uma 
nova antena lhe traria 
vantagens 

O telecomando não 
está a funcionar 

As pilhas estão sem carga ou há 
interferências 

Experimente substituir as 
pilhas do telecomando e 
certifique-se de que não 
incide luz solar directamente 
sobre o telecomando ou 
sobre o aparelho 

 
 
 
 
 
  
  

 
 

 
 

 

 
 

 


